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Cmamms npuceésueHa 00CAIONCeHHIO 3MIWAH020 Muny momueayii ymoosbHUX
mepminie y HiMeybKiil M0GI. 3a3HAUAEMbCA, WO CReyuPiKa yboeo Mmuny noaseac
Y NOEOHAHHI MOMUBAMOPIE PI3ZHO20 CIMAMYCY 8 Melcax OHOMACION02IMHOI cCIMpYK-
mypu, w0 3abe3neyyc sK KOeHImMUGHe PO3MeNCY8aHHs mepMina, makx i iioeo 06-
PasHy inmepnpemauito. 3miwana momueayis Havyacmiuie NPUMAMAHHA KOMNO-
3umam i CKAaQOHUM HAUMEHYBAHHAM, Oe 8i00y8aecmuvcsa 83AEMO0isi NPONOUUIUHUX,
acoyiamueno-memagopuuHux ma MoO0ycHux eaemenmie. Y cmammi guokpemaeno
06i 0CHOBHI Pi3HOBUOU Ub02O AGUUA — NPONO3UMUBHO-MemadopuuHy ma npono-
sumueno-modycny. Ilepwa xapakmepuzyemocs inmeepauicto npeouxamHo-ap-
2YMEeHMHUX CMPYKmMyp i3 Mema@oputnumu KOMHOHEHMAMU, W0 4acmo chupa-
omovcs Ha ananoeii mixe ymooavHor cgeporo ma iHwuMU KOHYUenmochepamu
(APTE®AKT, JIFOJHHA, BIHHA, TEATP). IIpuxaadamu sucmynaroms mepminu
Fahrstuhlmannschaft, Fliigelzange, Torjdger, axi demoncmpyomos memaghopusayiro
gdymboavrux npouecie. Jpyea piznosud 3miwanoi momusayii NOEOHYE NPONO3u-
MmueHi Momugamopu 3 MOOYCHUMU KOMHNOHEHMAaMU, W0 6UpPAlNCAlOmMb eMOUiliHO-
ncuxonoeivni eiominku s3nauenns. Taxi mepminu, sk elfmeterreifes Foul, cooles
Spiel, scharfer Schuss, iatocmpyrome oyinHuili acnekm eepbanizayii pymoosbHUX
nonsames. Ilokasano, w0 ModycHa ckaadosa Kopeatoe 3 Kamezopieio Mo0asbHOCMI,
3YMOBAWIOHU OUpepeHUiayito CeHCOPHUX, eMOYIlHUX Ma PAayioOHANbHUX MeXAaHi3-
mie oyinku. Takum wunom, 3miwiana momuauis GymoosvHux mepminie y Himelyb-
Kill M0GI po3ensidaemocs AK YHi6epCaNbHUIl MeXaHizM, ujo 0038045€ NOEOHY8amu
00’ekmugni ma cy6’eKmugHi 3HAHHS, CMEOPIIOYU 0a2AMOBUMIDHY CEMAHMUKY
mepMiHié ma po3uwuprIo4U 8UPANCANbHI pecypcu MOBU.
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Karouosi caosa: niveyvka mosa, (pymoonvHi mepminu, MOmueayis, KOMno3umu, me-
magpopa, modyc, oHomacionoeiuna cmpyKmypa.
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The article is devoted to the study of the mixed type of motivation of football terms in
German. 1t is noted that the specificity of this type lies in the combination of motivators
of different status within the onomasiological structure, which ensures both the cognitive
differentiation of the term and its figurative interpretation. Mixed motivation is most
often inherent in compounds and complex names, where propositional, associative-
metaphorical, and modus elements interact. The article identifies two main varieties of
this phenomenon — propositional-metaphorical and propositional-modus. The former
is characterized by the integration of predicate-argument structures with metaphorical
components, often based on analogies between the football sphere and other conceptual
domains (ARTIFACT, HUMAN, WAR, THEATER). Examples include terms such as
Fahrstuhlmannschaft, Fliigelzange, Torjdger, which demonstrate the metaphorization of
Jfootball processes. The latter type of mixed motivation combines propositional motivators
with modus components that express emotional and psychological shades of meaning.
Terms such as elfmeterreifes Foul, cooles Spiel, scharfer Schuss illustrate the evaluative
aspect of the verbalization of football concepts. It is shown that the modus component
correlates with the category of modality, causing differentiation of sensory, emotional,
and rational mechanisms of evaluation. Thus, mixed motivation of football terms in
German is considered a universal mechanism that makes it possible to combine objective
and subjective knowledge, creating multidimensional semantics of terms and expanding
the expressive resources of the language.

Key words: German, football terms, motivation, compounds, metaphor, modus,
onomasiological structure.

Beryn. 3MiliaHuii TMIT MOTUBALLIT XapaKTepU3yeTbCs BUOOPOM MOTH-
BaTOPIB Pi3HOTO CTAaTycy B MOJEJi CTPYKTYpU 3HaHb MPO MO3HAYyBaHE.
Lleit Tunm MoTHMBALLl BIACTUBUIA KOMITO3UTAM i CKJIAAHUM HaliMEHyBaH-
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HsiM. CTOCOBHO KOMMO3UTIB 3MillIaHUI TUIT MOTHBALlii BCTAHOBIIOETHCS
y BUMAAKY, KOJIW OfHA OHOMACIOJIOTiYHA O3HAKa MPOEKTYEThCS Ha IMpO-
MO3ULIIHHUI KOMITIOHEHT, a Apyra — Ha acolliaTUBHO-TepMiHaIbHUI ab0
MonycHuit y MITK (MeHTanbHO-TIcuXxoHeTUYHOMY KoMiuiekci) (CeniBa-
HoBa, 2000: 175). 3miliana MoTuBAallisl HiMELIbKUX (DYTOOTBHUX TEPMiHiB
y 6araTbOoX BUMAAKAX LTIOCTPYE HEMOXJIMBICTh CUHTAKCUYHOI KOPEJsii
MOTUBATOPiB y MOTUBALIiITHiI 6a3i, 1110 A03BOJISIE, 3 OMHOTO OOKY, NEKOMY-
BaTH i AudepeHLitoBaTh TEPMiH, 3 IHIIOIO — CTBOPUTU 0Opa3He OaueHHs
MOHSATTA a00 MpeaMeTa i pO3IIUPUTH TUM CAMUM 3HAKOBI PECYpPCU MOBU.

Merta crarTi noJjsirae y 3’scyBaHHi creuMdiku 3MilIaHOro TUIY MO-
TUBALil HiMelbKUX (QYTOOTbHUX TEPMiHiB, 11O BUSIBJISIETBCS Y CEIEKIIil
Ta iHTerpauii MOTMBaTOPiB Pi3HOTO CTaTyCy B MeXaX OHOMAacCiOJOTiuHOl
CTPYKTYpPM, a TaKOX y BM3HAUYEHHI Pi3HOBU/IIB LIbOTO TUITy MOTHBALIil —
MPOIMO3UTUBHO-META(POPUYHOIO Ta MPOMO3UTUBHO-MOIycHOro. Jlocsr-
HEHHS MOCTaBJEHOI METU Tepeadavae aHaji3 MexaHi3MiB B3aeEMOii Mpo-
MO3ULIIHHUX, acoLiaTUBHO-MeTaOPUYHUX Ta MOTYCHUX KOMIIOHEHTIB,
BCTaHOBJICHHSI 1XHbOI POJIi Y KOTHITUBHOMY PO3MeEXXYBaHHi Ta 00pa3Hiil
iHTeprpeTallii (GyTOOJbHUX MOHSATh, a TAKOX BUSIBJICHHS BILUTUBY 3Millla-
HOI MOTHBALii Ha PO3LIMPEHHS CEMAHTUYHUX i BUPAKaTbHUX PECYpCiB
HiMeLbKOI MOBH.

PesynbraTul i 00roBopeHHs. 3aiexkHO Bill CTaTyCy iHTErpOBaHMX OHOMa-
CiOJIOTIYHMX O3HAK Y TAHOMY THUIIi MOTUBALIil MU BUOKPEMITIOEMO MPOTO-
3UTUBHO-MeTa(OPUYHY Ta MPOMO3UTUBHO-MOIYCHY Pi3HOBU/IU.

Jo mpomno3uTUBHO-MeTahOPUYHOI PI3HOBUAM 3MilIaHOI MOTHUBALLii
(GyTOOJBHUX TEPMiHIB MU BiTHOCUMO Ti HaiiMeHYBaHHS (hyTOOJTY, B IKUX
OIUH MOTUBATOp OOMPAETHCS 3 MPEAUKATHO-apryMEHTHOI CTPYKTYpH,
a iHIIMIA Ma€ CTaTyC acolliaTUBHO-MeTa(hOpUYHOrO KOMIOHEHTa. Tak, B
OHOMACIOJIOTIUHIl CTPYKTYpi (byTOONBHOTO TepMiHa Fahrstuhlmannschaft
MotuBaTop Fahrstuhl obupaerbest 3 moHopchbKoi 30HM APTE®AKT, pe-
MPEe3eHTYIOUU YMOMAiIOHEeHHS clieHapiiB i3 cdep dyrdony i modyty Jito-
IUHU, iHIII MOTMBATOPU KOPEIIOIOThH i3 MPOMO3ULIIUMHUMU CKIaIOBUMU
MIIK. Cknanenuii tepMin Einschniiren des Gegners iHTerpye B oHOMaci-
OJIOTIYHIN CTPYKTYpi MeTacdopuyHUil 3HAK AOHOpcbkoi 30HU JIFOJAU-
HA i moTtuBatop areHca mpomno3uiiiHoro cratycy. B oHoMacionoriuHii
CTpYKTYpi dyTOOIBHOTO HaliMeHyBaHHs Fliigelzange OHOMACiONOTIYHUMU
O3HaKamu € 3HaK joHopchKoi 30Hu APTE®AKT, nepenecenuii y cdepy
¢yTOOJYy Ha OCHOBI aHaJOTii 30pOBUX TelITANbTiB, i MOTMBATOP JIOKATU-
Ba mnporno3uliiiiHoro ctatycy. CxilaneHuit TepMiH Entscheidung am griinen
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Tisch ctanoBuTh coboto oenHaHHs 3Haka cepu APTEDAKT i3 motu-
BaTOPOM Mpeaukara pesyasrary aii. [loegHaHHS OHOMACiOJIOTiYHUX O3HAK
meTtaopuaHoro crarycy i3 30Hu APTEDAKT i npono3utiitHoro mnpea-
MKaTa CIoCTepiraEMo B KOMITO3UTHOMY (hyTOOJIbHOMY TepMiHi Spielfaden.
Hns tepmiHiB Benefizspiel, Ballvirtuose xapakTepHe MO€IHAHHSI 3HaKa
pe3ysibraty MeTaopuyHOro MepeHOoCy Ha OCHOBI MOAIOHOCTI ClieHapiiB
i3 coepu TEATP i3 nmpeaukatHum MotuBatopoM. 3Haku cepu TEATP
IHTEerpyIOThCs 3 IBOMa MOTMBATOPaMU JJOKATUBA MPOMO3ULIAHOTO CTaTyCy
B TepMiHi dyToony Mittelfeldregisseur. KoMnoHeHT BoeHHOI cchepu, TpaH-
CMOHOBaHUM y cdepy ¢yTdoay Ha 6a3i aHajorizauii cleHapiiB, MOEAHY-
€TbCSI B OHOMACIOJIOTIUHIll CTPYKTYpi 3 MOTUBATOPOM OO’€KTa B TEPMiHi
Torschiitze. Pe3yabTaToM 3MillIaHOI MOTUMBALLi1 TTEPIIOI Pi3HOBUIU € TEPMiH
Torjdger, y IKOMy MOENHYIOTbCS MOTUBATOP i3 TOHOPChbKOi 30HU JIKO N -
HA, o penpesentye chepy aisibHocti [IOJTFOBAHHSA Ha ocHOBI clie-
HapHO1 NoAiOHOCTI, i MOTMBATOP JIOKAaTMBA MPOIO3ULIITHOrO CTaTyCy.
Hpyra pi3HOBUI 3MilllaHOI MOTHMBAllil ependayae MOEAHAHHS B OHO-
MAcCiOJIOTiUHill CTPYKTYpi MOTMBATOpIiB MPOMO3ULIMHOIO YW acoilia-
TUBHO-METa()OPUYHOIO CTATYCy i MOAYCHOTO KOMIIOHEHTa SIK OTHOTO 3i
CKJIQIHUKIB CTPYKTYpU 3HAHb MPO Mo3HauyBaHe. Momyc Bupaxae Bif-
TiHKM 1ouyTTiB. BinnosinHo mo koHuenuii O. O. CeniBaHOBOI, Y CTPYK-
Typi MITK Monyc € HaCKpi3HUM KOMITOHEHTOM i KOPEJIOE SK i3 BiIHOCHO
00’€KTUBHUMU 3HAHHSIMU, MO3HAYEHUMU MOBHUMU OJUHULISIMU Y TIPSI-
MOMY 3Ha4€HHi, Tak i 3 MeTaopuuHUMU KoMrnoHeHTamu [CeniBaHOBa,
2000]. Moayc criBBiZTHOCUTBHCS 3 HassBHOIO B MOBi KaTeropi€lo Mojaab-
HoOCTi. MofaibHICTh Y IpaMaTUYHOMY acCIeKTi PO3IJISAAETHCS K OCO-
0JIMBa O3HAKa BUCJIOBJIIOBAHHS, 1110 TPYHTYETHCS Ha MOTO BiMHOIIEHHI 10
JICHOCTI i BCTAHOBJIEHHI LIbOTO BiAHOIIEHHS MOBLIEM, a TAKOX BUSIBJISIE
OLIIHKY BUPaXeHOoi TyMKHU i criocoOy ii BupaxeHHs. f0. llenens Bu3Havyae
JIEKCUKO-TpAMaTUYHUI CTaTyCc KaTeropii MOAAJIbHOCTI Ta BUOKPEMIIIOE
00’€KTUBHY i Cy0’€KTUBHY MOJIAIbHICTh. TAKMM UYMHOM Y JIIHTBICTUL MO-
JNAJbHICTh PO3IJISIAETHCS IK MOBHA YHiBepcaisi, yHKIIiOHATbHO-CEMaH-
TUYHA KATEropisi MOBU i OJTHA 3 03HAK PEUEHHS MOPSII i3 MPEAUKATUBHICTIO
Ta TEMMOPaJbHICTIO 260 y ckiaai npenukaTuBHocTi (Ilenens, 2021: 188).
TIpoTe MOJANbHICTh PO3LIAPOBYETHCS 3aJI€KHO BiJl BABHAHHS BiTHOCHOL
iCTUHHOCTI Ta HEMPOTUPIYHOCTI MPONO3ULlii. AKIIO MPONO3ullisi BOJOIIE
TaKMMU BJIACTUBOCTSIMU, TO MOJAJbHICTh BUSIBISIETHCS HAIJIUILIKOBOIO Y
1 CTPYKTYPi SIK BUPAXKEHHS BiIHOLIEHHS 0 AifiICHOCTI: peajlbHO1 YU ippe-
aJIbHO1, MOXKJIMBOI. ¥ TaKOMY BUIIaJIKy MOJAJIbHICTh PO3IIAPOBYETLCSI HA
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pedepeHililiHe ciBBiIHOIIEHHS 1 OLIHKY. ToMy Moayc € KBafidikaTopom
MPOMO3ULIii, OCKIJIbKM MIiCTUTh CTaBJIEeHHSI CyO’€KTa Ii3HAHHS 10 IMK-
TYMHUX 3HaHb Yepe3 MocepeNHUITBO eMouiitHoro cnpuiiHaTt (Lllenens
2021). BiH BKJIIOYa€ MEHTAJIbHUN i MICUXIYHUUN (IHTEHLIOHAJIbHUIA) CTaH
cy0’eKTa, CIPSIMOBAHMI Ha CTaH peveii, CTAaHOBUTh CYTHICTh OLIHKYU MTPO-
MO3ULIIAHOTO 3MICTY.

MopaycHuit KomnoHeHT y ckiaai MITK nop’si3anuii i3 pisHUMUA TICU-
XiYHUMU (DYHKIIISIMU CBiIOMOCTIi, 30KpemMa, i3 BIIUYTTSMU i MOUYYTTSIMHU,
IO 3YMOBIIOE AuGepeHLialilo CEHCOPHOro, eMOLiiHO-TICUXOJ0TiYHO-
ro Ta palioHaJlbHOro MeXaHi3MiB OLIiIHKW. bepyuu 1o yBaru po3poobiie-
ny H. 1. ApytioHoBo1o kiacudikauiio ouiHoK (ApyTioHoBa, 1988: 73—76),
MOJlyCHa MOTHBALIisi Ma€ CEHCOPHO-OLiHIOBAJIbHY, €MOTUBHO-TICUXOJI0-
TiYHY, pallioHaJIbHO-CYOMiMalLliiiHy, yTUJTITApHY i HOPMATUBHY Pi3HOBUIU.
MopaycHa MOTUBALLiSl 3HAYHOIO MipOIO MOEAHYETHCS 3 iHIIMMU MOTHUBA-
LiIMHUMY MeXaHi3MaMHU.

3a 3araJbHMMHU CBOIMU MexaHi3MaMM MOJyCHa MOTUBaLlisl MOXe OyTU
sIK METOHIMiifHOI0O — 3a YMOBM MO3HaYeHH$S (PyTOOJIBLHOTO TOHSTTS Ha
MiacTaBi MOro peajbHOro OLIHHO-EMOLIMHOro CIIPUMHSTTS, Tak i MeTa-
GOpUUHOI0 — MPU BUKOPUCTAHHI OLIHOK MOTMBATOPiB, MpeAcTaBIeHUX
3HakaMmu iHmux KoHuenrtocdep (CeniBanona, 2006: 370).

B oHoMmacionoriyHux CTpyKTypax HiMeUbKUX (PYTOOJbHUX TEPMiHiB
MOTHUBATOP MOAYCHOTO TUITYy iHTErpyeThCS 3 MOTMBATOPAMM MPOMO3U-
LIiAHOTO CTaTycy, 110 penpe3eHTYIOTh NMpeauKkaT (i3uyHol Aii i mapTUTUB
(absichtliches Handspiel — Jedem Spieleristuntersagt, den Ballmit der Hand zu
beriihren, zu spielen oder abzufangen, mit Ausnahme des Torwartes im eigenen
Strafraum. Der Schiedsrichter hat zu entscheiden, ob der Spieler absichtlich
den Ball mit der Hand beriihrte oder ob er angeschossen wurde bzw. ob der
Ball ihn ansprang), pe3ynvratuB (elfimeterreifes Foul — umgangssprachliche
Bezeichnung fiir ein Strafraumfoul, das vom Schiedsrichter nicht als solches
betrachtet wurde; er ldsst demzufolge weiterspielen), npeaukat ¢hisudHoOI aii
(gefdhrliches Spiel, cooles Spiel, Kaltstellen).

YV Hu3i HiMelbKUX (hyTOOJIbHUX TEPMiHiIB CITOCTEPIraeThCs iHTErpallist
MOTHUBATOPiB MOJYCHOTO Ta acolliaTUBHO-MeTadopuyHOro crarycy. Ha-
MpUKJIaa, y CTpyKTypax (pyTooabHUX TepMiHiB blindes Verstehen, scharfer
Schuss moeqfHaHO MOTMBATOPU OLIIHKM i 3HaKU 3 ToOHOPChKUX 30H JIKOJIU -
HA ta BIMHA BinmnosizHo.

3MilnaHa MOTHBALLiSI Ja€ MOXJIMBICTh BUSIBUTU 0a30Bi MeXaHi3MU BEpP-
Oajtizallii KOrHITMBHUX OIepalliil JI0AChKOI CBiIOMOCTi: METOHiMi3allilo,
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MeTadopur3allilo Ta peayKIlilo CEeMaHTUKM MOTUBATOPa J0 PiBHS HOro Ko-
HOTATUBHOIO BiNTiHKY. IHTerpalisi pi3HOCTaTyCHUX KOMITOHEHTIB CTPYK-
Typyu 3HaHb MPO IMO3HAYYBaHE 3HAXOAUTH BiLOOpakeHHS y 3MilllaHOMY
CUHTAKCHCi, JO3BOJISIE MOTIMOUTH YSIBJIEHHS MPO OpraHi3allilo MOBJIEHHS.
3MilllaHUI TUIT MOTUBALLiT XapaKTepU3y€EThCS CEEKIIi€EI0 MOTUBATOPIB
Pi3HOTO CTaTyCy y CTPYKTYPi 3HaHb Mpo Mo3HauyBaHe. Lleil Tun MoTuBalii
BJIACTMBUI KOMIO3UTaM i CKJIaIHUM HallMEeHYBaHHSIM. 3MilllaHa MOTHBA-
11is1 HiMeLbKUX (pyTOOJBbHUX TEPMiHiB y OaraTbox BUIIaKaXx iTIOCTPYE He-
MOXJIMBICTh CHHTaKCUYHOI KOpEJsillii MOTUBATOPIB y MOTUBALIiifHiii 6a3i,
1110 03BOJISIE, 3 OAHOTO OOKY, AEKOAYBAaTU i AudepeHiloBaTU TEPMiH, 3
iHIIIOrO — CTBOPUTHU 00pa3He OaueHHs MOHSATTS a00 MpeaMeTa i po3rpu-
TU TUM CAaMUM 3HAKOBi peCypcu MOBU. 3aJIEXXHO Bifl CTaTyCy iHTETPOBAHUX
OHOMACIOJIOTIYHUX O3HAK y JAHOMY TUIli MOTUBALil MU BUOKPEMIIIOEMO
MPOMO3UTUBHO-METa(POPUUHY Ta MPOMO3UTUBHO-MOAYCHY Pi3HOBU/IU.
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